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SrediSnja je tema ovoga rada gramaticka viSeznac¢nost kategorije broja, utvrdivanje
njezinih osnovnih tipova te otkrivanje asimetri¢nosti njezinih gramema, osobito u termi-
noloskim sustavima, koja nije uocena i valjano opisana u hrvatskim jezi¢nim priru¢nicima.
Buduc¢i da je odnos kategorije brojivosti u imenica i kategorije broja ¢vrsto isprepleten da
bi se mogao potpuno zaobidéi, bit ¢e rijeci i 0 njem s osvrtom na kroatisticku literaturu i na
neka sporna misljenja. Predlozit ¢e se nekoliko dopuna u nazivlju i u tumacenju kategorije
broja radi poboljsanja ne samo gramatickih opisa nego i gramaticke obrade natuknica u
rjenicima, u kojima se jasnije ogleda nerazdvojivost gramatike i semantike upravo na
primjeru kategorije broja.

Kljuéne rijeci: gramatika, semantika, kategorija broja, jednina, mnozina

1. UVOD

Gramaticke su kategorije oduvijek privlacile istrazivace, ponajvise jeziko-
slovce, ali i druge, u prvom redu filozofe. U jezicima svijeta kategorija se
broja razli¢ito ostvaruje, a u hrvatskom jeziku ona se ostvaruje kao dvojcani’

' Opisujuéi kategoriju broja u mnogim jezicima, Corbett (2000) spominje sustave s razli¢itom
konfiguracijom od singulara preko duala, triala, kvadrikala, pa paukala i dr., do plurala, ali i
vise od plurala. Ostavljamo po strani dvojinu (dual) u hrvatskom o kojoj je dosta pisano.
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odnos jednine i mnozine. Premda se na prvi pogled ¢ini da je vrlo jednostav-
no” odrediti je 1i oblik promjenjive rije¢i u jednini ili mnozini, to nije uvijek
lako® jer postoji velik broj imenica, zadrzimo se samo na njima,* za koje
nismo sigurni imaju li oba gramema, a ponekad postoji dvojba je li imenica u
jednini ili mnozini pa se tek u kombinaciji s kategorijom roda mogu odrediti
oba podatka, npr. kojega su roda i broja imenice babinje, jetra, Sali. Pitanje
je moze li se uopce o gramatickim kategorijama, a u ¢lanku ¢e biti rijeci o
kategoriji broja, govoriti izvan konteksta samo na razini izraza. Djelomice
moze. Ako se o kategoriji broja u imenica govori iskljucivo o oblicima za
jedninu 1 mnoZzinu, onda smo na razini morfologije i shvacanja kategorije
broja kao morfoloske kategorije. Ako se objasnjava brojevna asimetri¢nost
imenskoga predikata i subjekta, primjerice zasto imenici vecina kao subjek-
tu mjesto otvara predikat jednom u jednini, $to je oc¢ekivano jer je vecina
jednina (Vecina je dosla), a drugi put u mnozini, §to je neocekivano jer je
subjekt u jednini (Veéina su topola dvodomne vrste),’ tada se kategorija
broja shvac¢a kao morfosintakticka kategorija. Morfologija ne moze objasniti
zasto prilog malo jednom otvara mjesto genitivu jednine (malo sira), drugi
put genitivu mnozine (malo studenata), a tre¢i put i jednomu i drugomu
genitivu, ovisno o znacenju (malo vina, malo vina)°. Ako pak treba objasniti
sintagmu jedne hlace, gramatika odreduje da je imenica plurale tantum,
ali ne moze bez pomo¢i semantike odrediti Sto je, osim da je kvantifikator,
rije¢ jedne, odnosno kojoj vrsti rije¢i ona pripada, premda se na prvi pogled
¢ini da je to pitanje isklju¢ivo u domeni gramatike.” Prema tomu kategorija
broja nema samo svoje morfoloske (Znika 2002: 67) oznacivace nego ima
i sintakticke, ali i rjeCotvorne oznacivace. No za potpuno razumijevanje
kategorije broja potrebno je izici iz gramatickih okvira pa uzeti u obzir i
leksicko i referencijalno znacenje, a ponekad i situacijski kontekst.

Corbett (2000: 1) primjecuje da je ta jednostavnost varljiva i da je kategorija broja raznolikija
nego §to su toga jezikoslovei svjesni.

Dokazuju to Babi¢ i sur. (1991) koji sklanjaju (!) ime Nives u jednini i u mnozini (!), i tako
odstupaju od pravila da su imena nebrojive imenice (broje se nositelji imena, a ne imena) koje
upravo po onome §to znace ne mogu imati opreku jednina — mnozina.

Kategorija broja u drugih vrsta promjenjivih rijeci, ali i u frazemima (djecja igra — djecje
bolesti, crna ovca — crne misli, ali imati pun dzep/dzepove), zasebna je tema.

Takvi se primjeri mogu naci u tekstovima, npr. Manji dio neofita su invazivne vrste.

Treba razlikovati znacenje imenice vino u ovim dvjema recenicama: Popio je malo vina i Malo
Je vina, pogotovo slavonskih. V. poglavlje 3.3.

7 Literatura razli¢ito gleda na taj problem. V. Tafra 2005: 13.
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Polazimo stoga od stajaliSta da su gramatika i semantika nerazdvojive
te da zapravo i ne postoji neka Cvrsta granica izmedu gramatickih i seman-
tickih kategorija, a da se ona uzima samo radi lakSega opisa. To ne znaci
da se jezicne razine bez razloga mogu mijesati, kao §to se srece u literaturi
u kojoj nije rijetkost da se u formalni morfoloski opis uvode sintakticke ili
pak semanticke kategorije. Gramaticke su kategorije promjenjivih rijeci u
uskoj vezi s funkcijom tih rije¢i i njihovim zna¢enjem, samo se u opisima
mijenja pristup, jednom je on vise morfoloski, drugi put funkcionalni, a treéi
put semanticki. Manje-viSe sve je to poznato, a ovdje je spomenuto samo
zato da se vide polaziSta na kojima se temelji ovaj rad.

Kategorija je broja u jezikoslovnoj literaturi ¢esto bila temom prouca-
vanja® pa cilj ovoga rada nije da obuhvati svu problematiku te kategorije, ali
ni da dade pregled literature o njoj. S obzirom na to da je tema preop$irna
za ¢lanak manjega opsega, vise se podataka i tumacenja moze naci u ostaloj
literaturi, a u ovom ¢emo se radu uglavnom baviti viSeznacnosc¢u kategorije
broja i asimetri¢nos¢u njezinih gramema. Nec¢emo ulaziti dublje u problem
razgranicenja i preklapanja kategorije broja i kategorije brojivosti jer je
to tema sama za sebe, ali se mora i ona naceti jer je odnos tih kategorija
suvise isprepleten da bi se mogao potpuno zaobic¢i. Osvrnut ¢emo se na
neka misljenja u kroatisti¢koj literaturi, pogotovo na ona s kojima se ne
slazemo,” dotaknut ¢emo se teorijskih pitanja, osvrnut ¢emo se i na nazivlje
te predloziti nekoliko dopuna, a primjerima iz terminoloskih sustava pro-
Siriti spoznaje o kategoriji broja, koje svoju primjenu, osim u gramatickim
opisima, svakako trebaju nac¢i mjesto i u rje¢nicima koji su prikladniji za
opis pojedinih imenica u kojima se jasno ogleda nerazdvojivost gramatike i
semantike upravo na primjeru kategorije broja.

8 Ovo je nastavak dosada$njega autori¢ina bavljenja njome, doduse uvijek u Sirem kontekstu uz

druge teme (Tafra 2000a, 2000b, 2007, 2017).

Vec je dosad bilo pisano o nedopustivim pogresnim primjerima odredivanja kategorije roda
i broja u temeljnim hrvatskim jezi¢nim priru¢nicima u kojima su, medu ostalim, vrata, leda
zenskoga roda (dakle jednina), a kola, leda jednina (Tafra 2007).

81



B. Tafra ® GRAMATICKA VISEZNACNOST KATEGORIJE BROJA * 79-103

2. KROATISTICKI POGLED

Broj i rod uz padez su prve gramaticke kategorije koje se uce u skoli. Medu-
tim, hrvatske gramatike i rjecnici pruzaju iskrivljenu sliku tih kategorija'
kao sto je vidljivo u Hrvatskoj skolskoj gramatici (Hudeéek i Mihaljevié¢
2017: 31) koja osnovnoskolce zaista moze zbuniti proglasavajuéi imenice
razred, stado, narod imenicama singularia tantum, pogotovo $to iste auto-
rice uz te imenice u Skolskom rjecniku (SRHJ) stavljaju mnozinske oblike,
Sto je ispravno.'" Ako se tomu doda da se kao primjer za zbirne imenice u
jednini uzima imenica momcad (Nasa je momcad pobijedila), koja je upravo
rijetka imenica na sufiks -ad koja ima oba gramema, a za mnozinu se navode
djeca 1 braca, jasno je da ucenici na pocetku svoga skolovanja ne svladaju
osnovne podatke o kategoriji broja.

Razli¢itost gledista i nesuglasje u temeljnim polazistima u domacoj
jezikoslovnoj literaturi dobro ilustriraju dvije knjige nastale na osnovi dok-
torskih radova: Kategorija brojivosti u hrvatskom jeziku (Znika 2002) i Oblici
nebrojivosti u hrvatskom jeziku (Peti 2004)."? Tako su to knjige o kategoriji
(ne)brojivosti, u njima je nezaobilazna tema i kategorija broja. Ocekivalo bi
se da nema razilazenja u shvacanju sto je jednina, a Sto mnozina, ali se ni u
tome dvoje autora nije slozilo. Za Zniku jedninu i mnoZzinu imaju samo brojive
imenice, odnosno one su njezin izraz na morfoloskom planu, dok su za Petija
(2004: 21) brojivost i nebrojivost ,,semanticka obiljezja gramaticke kategorije
broja, izvedena iz te kategorije i s njom modelski nerazdvojno povezana”. Znika
polazi od brojivosti prema broju, a Peti obratno, od broja prema brojivosti.

Sili¢ 1 Pranjkovi¢ (2005: 38) imaju samo jednu recenicu o kategoriji
broja: ,,Kategorije broja [sic!]. One razlikuju jedninu i mnozinu (zicenik-0
— ticenic-i).” O brojivosti se posebno ne govori, ali se spominje brojiva i
nebrojiva mnozina (isto: 239) te zbirna mnozina (isto: 297). U odjeljku
o sroc¢nosti po broju (isto: 239) objasnjava se da ,,zbirne imenice nemaju
zapravo ni obiljezja jednine ni obiljeZja mnozine, nego su rezultat svojevrsne
neutralizacije opreke po broju”. Pranjkovic je i prije (1984: 175) napisao
da morfemski izrazena ,,zbirna mnozina ipak nije ‘prava’ mnozina (nego

Istinitost te tvrdnje pokazala je analiza mnogih primjera upravo iz gramatika i rjecnika te
analiza provedene ankete (Tafra 2007). Ovdje ¢emo naglasak dati viSe na kategoriju broja, iako
smatramo da ju je najbolje promatrati zajedno s kategorijom roda, barem u Skolskoj praksi.
Dobar bi rje¢nik trebao staviti odrednicu sg. . u obradi viSeznacnice narod uz znacenje ‘mnost-
vo ljudi’, a u obradi natuknice razred uz znacenje ‘oznaka stupnja putnicke udobnosti’ (putnik
prvoga razreda) jer imenice narod i razred u veéini svojih znacenja imaju oba gramema.
Prilicno oprec¢na gledista nisu bila zaprekom da autori prihvate uredni¢ku ulogu jedno drugomu.
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neki tip neutralizacije po broju, nekakva ‘mnozinska jednina’ ili jedninska
mnozina’)”. Medutim, tesko bi bilo dokazati da imenica felad nije jednina
zenskoga roda. Dakle, zbirne imenice djeca, braca, gospoda i viastela jesu
imenice zenskoga roda u jednini i zato ne treba reéi da se ,,sklanjaju kao
[podvukla B. T.] imenice Zenskoga roda u jednini”, ni da se imenice tipa
pascad, guscad, telad, unucad, celjad i sl.” [...] ,,ponasaju kao imenice
zenskoga roda u jednini” (Sili¢ 1 Pranjkovi¢ 2005: 298) jer one to jesu. Ni
Hrvatska gramatika (Bari¢ i sur. 1995: 237) u opisu imenic¢nih kategorija
nema nesto vise o kategoriji broja, spominje tek imenice pluralia tantum, a
singularia tantum 1 ne spominje, iako se naziv nalazi u kazalu.

Osim §to uza svaku sklonidbenu vrstu ima primjere za singularia i
pluralia tantum, Markovi¢ (2012) donosi iz literature zanimljivosti o kate-
goriji broja u jezicima svijeta.

O odstupanjima u ostvaraju imenicnih kategorija i o tome kako ih jezi¢ni
priruénici opisuju bilo je rije¢i u radu ,,Nepravilnici™*® u hrvatskoj gramatici
i rjecniku (Tafra 2000a). U njem je dana osnova za tipologiju netipicnih
primjera, otvorena za doradu, pa je tako za kategoriju broja utvrdeno devet
skupina imenica koje imaju samo jedninu, Cetiri skupine imenica koje imaju
samo mnozinu, tri skupine imenica singularia tantum koje se mogu plura-
lizirati, zatim skupina brojivih imenica koje se, naj¢esce iz stilskih razloga,
u odredenim kontekstima singulariziraju, skupina brojivih imenica koje uz
mnozinu motiviraju i tvorbu zbirnih imenica, skupina zbirnih imenica koje
imaju mnozinu te na kraju potpuni sinkretizam (i jd. i mn.).

Pojedinac¢nih se podataka nade i u ostaloj jezikoslovnoj literaturi, paiu
medijima u kojima kroatisti Cesto daju savjete. Tako su se u radijskoj emisiji
mogli ¢uti jezi¢ni savjeti da u meteoroloskim izvjestajima sinopticari trebaju
voditi racuna je li jedna ili je vi$e oborina i da je oblik medovi ispravan.'* Zar
zaista danas u Hrvatskoj pada pet oborina i zar se moze kupiti pet medova?

Propusti se u opisu kategorije broja u hrvatskoj jezikoslovnoj literaturi,
osobito u rjeCnicima i gramatikama, mogu sazeti u nekoliko tocaka:

1. Ne razlikuje se $to je jedna, a Sto su dvije rijeci, odnosno ne razlikuje
se §to je tvorba rijeci, a Sto fleksija, pa se dvije rijeci stavljaju u odnos jednine
1 mnozine kao da su jedna rijec.

13 Naziv ,,nepravilnici” preuzet je od Adolfa Vebera.

4 Odgovor na komentar slusateljice kojoj smeta jednina naziva oborina u meteoroloskim iz-
vjestajima jer ona smatra da su dvije, tri, pet oborina, iz svakoga oblaka jedna. Radio Sljeme,
Hrvatski nas svagdasnji, 22. 10. 2018. Medovi su bili na istom mjestu 26. 11. 2018. i nije bilo
ni rijeci o tvarnim imenicama koje nemaju mnozinu u svom osnovnom znacenju.
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Nije rijetkost da se u zadacima za ucenike, ali i u jezikoslovnoj literaturi
imenice brat 1 braca, dijete 1 djeca, unuce 1 unucad smatraju jedninskim
i mnozinskim oblikom jedne rijeci te se pritom grijesi i pri odredivanju
roda. Tako je istrazivanje udzbenika pokazalo da se uspostavlja isti odnos
izmedu primjera oko — oci, uho — usi i dijete — djeca, brat — braca te se tako
na pocetku ucenja o kategoriji broja stjeCe pogresno znanje o njoj, $to se
i potvrdilo anketom u kojoj 100 % srednjoskolskih profesora hrvatskoga
jezika i studenata kroatistike prve godine imenicu djeca smatra mnozinom.
Uz to ve¢ina ih drzi da je to imenica srednjega roda (Tafra 2007).

Jednako prolazi i imenica braca. Cak i Markovié (2012: 307) smatra da
su dvije rijeci brat 1 braca zapravo oblici jedne rijeci: ,,Ako pretpostavimo da
brat 1 braca stoje u odnosu singular — plural, odnosno da je rijec¢ o leksemu
BRAT, onda imamo ovo: moj-@ brat-@ (MASC. SG.), moj-a bra¢-a (FEM. SG.),
moj-a bra¢-a su ozenjen-a (NEUT. PL.). Dakle doista zanimljiv leksem koji
moze biti triju rodova i dvaju brojeva.” Nejasno je kako dvije imenice koje
su singularia tantum mogu stajati u odnosu jednine i mnozine, a osim toga
upravo posvojna zamjenica dokazuje da su brat i braca dvije rije¢i i da su
moja brac¢a u oba primjera Zenski rod bez obzira na predikatnu sro¢nost.

2. Semantickim se kategorijama pristupa iz morfoloskoga ocista pa se
one ¢esto izmijesaju tako da se jednina proglasava mnozinom jer imenica
oznacuje skupnost istovrsnih entiteta.

Semanticke kategorije imaju svoje morfoloske i sintakticke obiljezi-
vace te je nemali njihov utjecaj na kategoriju broja, npr. konkretne imenice
uglavnom imaju potpunu paradigmu, oba gramema, dok apstraktne imaju
asimetri¢nu paradigmu. Medutim, u upotrebi tih imenica ima i obrata pa se
brojive upotrebljavaju kao nebrojive, a nebrojive kao brojive."* Najcesce
se grijesi sa zbirnim imenicama jer se zbirnost ne shvaca kao semanticka
kategorija, nego se opisuje u morfologiji jer neke od njih imaju tvorbene
oznacivace (imenice sa sufiksom -ad, -je, -stvo, -ez itd.). Pri tom se mijeSaju
njihovo leksicko znacenje mnostva i gramaticko znacenje jednine. Zbirne su
imenice opéenito, a osobito one sa sufiksom -ad te one tipa djeca 1 braca,
slaba karika hrvatskoga jezikoslovlja. U rjeCnicima je gramaticka odred-
nica za zbirnost suvisna jer se ne oznacuju ni druge semanticke kategorije
(apstraktnost, konkretnost ...), a osim toga iz definicije je vidljiva zbirnost
(,,skup [...]"). Izostanak pak odrednice za rod uz zbirne imenice, kao §to je u
Anica (djeca zb. od dijete, braca zb. od brat), ujedno je i izostanak podatka
o broju jer se tako ne razgrani¢uju gramaticka obiljezja imenica usta i djeca

5 Vise o tome u Belaj i Tanackovi¢ Faletar 2014.
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koje su oblikom izjednacene. Jos je gore kad se uz imenice brat i dijete stavi
u zoni gramatickih podataka u rje¢nickom ¢lanku ,,zb. bra¢a” i ,,zb. djeca” jer
uporabnik rjecnika nece shvatiti razliku izmedu zbirnosti i mnozine. Rjesenje
je vrlo jednostavno, samo treba zbirne, apstraktne, tvarne ... imenice smjestiti
na istu razinu kao podrazrede leksicko-gramatickoga razreda imenica.

3. Ne prepoznaje se asimetri¢nost kategorije broja u imenica singularia
tantum zbog semanticke zapreke, a u imenica pluralia tantum zbog morfo-
loske zapreke. Otuda odredivanje imenica tipa dvojica mnozinom, a vrata
jedninom (Tafra 2007).

4. Ne prepoznaje se visezna¢nost kategorije broja.

Gramaticka je viSeznacnost slicna leksickoj jer viSeznacna rije¢ moze
u jednom znacenju imati oba gramema kategorije broja, a u drugom samo
jedan pa dakle takva rijec ima dva leksicka i dva gramati¢ka znacenja. Tako
vrijeme kao meteoroloski ili gramaticki naziv nema mnozinu, ali u drugim
znacenjima (npr. ‘uvjeti Zivota’) ima.

5. Ne prepoznaje se rod imenice pa se otuda ne prepoznaje ni broj.

Imenice tipa djeca zbog znacenja, ali i zbog razliCita atributnoga i predi-
katnoga slaganja ne prepoznaju se kao imenice zenskoga roda jednine. lako se
semantika i gramatika ispreplecu, treba znati luciti formalni (morfoloski) opis
od opisa znacenja, a upravo se u tom slucaju u kroatistickoj literaturi nazalost
Cesto grijesi. Manje bi se grijesilo ako bi se u gramatikama u poglavljima o
morfologiji opis kategorije broja vezao uz ispravno tumacenje kategorije roda
odredujuc¢i ga sintaktickim kriterijem (ova Zena, ova djeca) i ako se zbirne ime-
nice ne bi proglasavale mnozinom od imenica iz skupine singularia tantum.

3. TEORIJSKI POGLED

Kategorija broja u imenica ima ove morfoloske oznacivace:
1. potpuna paradigma
2. nepotpuna paradigma
a. singularia tantum
b. pluralia tantum
. nepotpuna i potpuna paradigma
4. sinkretizam padeZa i broja.'®

W

16 Obuhvaca nepromjenjive rije¢i. U hrvatskom su to neke posudenice te doba i podne (te dvije
imenice mogu biti i promjenjive). One nemaju morfoloske oznacivace jednine i mnozine, ali
imaju sintakticke (ovo doba, ova doba).
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Tablica 1: Morfoloski oznacivaci kategorije broja

imenica jednina mnozina
ormar + +
ozon o
sanjke o +
ulje 1. tvar"’ + o
2. a) vrsta te tvari + +
b) pakovanje te tvari + +
doba o o

Ukljucujuci i leksicku semantiku, otkriva se da ista imenica moze
istodbno pripadati dvjema skupinama, a to pak dokazuje da je i kategorija
broja takoder visSeznac¢na (Tafra 2017).

3.1. Nazivije

Za shvacanje kategorije broja potrebno je razumjeti §to je jedno i $to nije
jedno ujeziku i izvan jezika. Pritom je vazno svaki pojam valjano imenovati.
Primjerice, u vezi s naslovom ovoga rada treba re¢i da su u sintagmi katego-
rija broja obje imenice nebrojive i da nemaju mnozinu." Kategorija broja
ima dva gramema: jedninu i mnozinu. Budu¢i da su to gramaticki nazivi,
uz njih ne treba atribut gramaticki. Naime, Cesto se u literaturi spominje
semanticka mnoZina pa bi po logici stvari trebala biti 1 gramaticka mnozina.
U gramatici je takoder suviSan naziv zbirna mnozZina jer imenice tipa telad
u morfologiji su jednina i svrstavaju se u skupinu imenica Zenskoga roda
s nultim nastavkom koje se sklanjaju po sklonidbi 7, a znacenje mnostva
pripada leksic¢koj semantici. SuviSan je i naziv zbrojina (Peti 2001) kao
posebna oznaka kategorije broja koja bi obuhvacala tako razli¢ite imenice
kao S§to su druzina, lis¢e, telad, studenti, svatovi, Hrvati i sl. (Peti 2001:
210). Premda kategorija zbirnosti ,,ima svoja i semanticka, i sintakticka i
morfoloska obiljezja koja dio imenica izdvaja od drugih” (Tafra 2000a: 75),
ona na kategoriju broja utjece tako da veéina tih imenica nema mnozinu pa
se one svrstavaju u singularia tantum (npr. djeca, braca, gospoda, telad ...).

17" Nadredenica zamjenjuje definiciju. Drugo znacenje obuhvaca vrstu po kvaliteti (maslinovo,
sojino...) ili po zemljopisnom porijeklu (dalmatinsko, istarsko, grcko...).

18 Jedna je kategorija koja se moze razli¢ito ostvarivati. Stoga je naslov doktorskoga rada trebao
biti u jednini, a ne u mnozini: Tatjana Piskovi¢. 2010. Kategorije roda u hrvatskome stan-
dardnom jeziku (gramaticka, leksicka, referencijalna i drustvena). Doktorski rad. Zagreb:
Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu.
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Gramaticki odnos polje — polja ne moze biti jednak odnosu dijete — djeca jer
je uprvom primjeru jedna rije¢, a u drugom su dvije. Taj je odnos usporediv
samo na znacenjskoj razini, ali nije i na morfoloskoj. Naime, kategorija
broja ima morfoloske oznacivace (Corbett 2000), u hrvatskom su to jednina
i mnozina, a zbirnost (Petijeva zbrojina), odnosno kolektiv (u vise autora)
nije tre¢i' oznacivac, nego je obiljezje znacenjske strukture imenice. Primjeri
tipa petero prognanika nisu dokaz nove oznake kategorije broja u kojoj su
neutralizirani jednina i mnozina, kako smatra Peti (2001: 218), jer je genitiv
mnozine morfoloski ozna¢iva¢ mnozine. Razlikovanje pet studenata kao
mnozine nasuprot petero studenata kao zbrojine (Peti 2001: 221) i tumace-
nje da je rije¢ o dvjema imeni¢nim paradigmama nema nikakva uporiSta u
gramatici jer je imenica u oba primjera u genitivu mnozine. Ni tvrdnja da
pet studenata oznaCava izbrojenu koli¢inu, a u petero studenata samo zbroj
nije tocna jer svi brojevi, a petero jest broj, oznacavaju izbrojenu koli¢inu.
Postoji samo znacenjska razlika, u prvom je primjeru glavni broj uz imenicu
muskoga roda koja znaci neko zanimanje neutralizirao spol referenta, dok
u drugom zbirni broj otkriva da imenica oznacuje i muske i zenske osobe.
Premda znacenje imenice uvelike utjece na kategoriju broja, ne bi se smjele
mijesati razine jer je ¢injenica da su zbirne imenice (djeca, telad, lisce ...), bez
obzira na njihovo znacenje, u jednini, a izuzetno imaju i mnozinu (momcadi).

3.2. Broj i brojivost

Pravu sliku sloZzenoga odnosa broja i brojivosti moze se dobiti jedino u
kontekstu. U 2. poglavlju ve¢ je bilo nesto rije¢i o tom odnosu, a ovdje mu
se vracamo kako bismo pokazali primjere viSeznacnosti kategorije broja koja
ovisi o kategoriji brojivosti.

Obicno se kaze da samo brojive imenice imaju oba gramema, odnosno
da ,,brojivost ima svoj izraz na morfoloskom planu u gramatickoj kategoriji
broja, njezinim gramemima jednini i mnozini” (Znika 2002: 67). Odnos je
tih dviju kategorija tako pojednostavljen pa izlazi da brojive imenice imaju
jedninu i mnozinu, tj. da su imenice s potpunom paradigmom broja brojive
te se iz toga 1 ne vidi koja je razlika izmedu tih dviju kategorija, a i ne
vidi se da samo kontekst moze otkriti je li imenica brojiva ili nebrojiva.
Odnos tih dviju kategorija mnogo je sloZeniji jer ni granica izmedu brojivih
i nebrojivih imenica nije uvijek jasna. Tako brojive imenice mogu biti i

19 Prije bi to bila dvojina (dva gradska projekta) s obzirom na oblik pridjeva.
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imenice koje uop¢e nemaju jedninske i mnozinske oblike, odnosno koje
nemaju morfoloske oznacivace broja, ali imaju sintakticke, koje se obi¢no
nazivaju nepromjenjive. Brojive mogu biti i neke imenice pluralia tantum,
ali i dio imenica singularia tantum koje se u svom sekundarnom znacenju
pluraliziraju jer se ono opredmetilo, dok nebrojive mogu pak biti imenice
koje imaju oba gramema. Prelazak brojivih u nebrojive imenice (Zec rado
Jjede mrkvu), ali 1 nebrojivih u brojive (Sjetio se svih svojih ljubavi), dogada
se ¢esto u kontekstu ovisno o tome konceptualiziraju li se imenice primjerice
kao tvarne ili se metaforizacijom opredmecuju. Ako je ono §to imenica znaci
odvojivo, razlu¢ivo, imenica je brojiva. 1z kroatisticke? bi se literature dalo
zakljuciti da samo konkretne imenice (apstraktne su oznacene kao nebrojive,
kao singularia tantum) mogu biti brojive, no i one mogu biti nebrojive, iako
nisu ni tvarne ni zbirne (obje su skupine singularia tantum), npr. momce,
djevojce, brat itd. Mnozinski oblik snjegovi u Hemingwayevim Snjegovima
Kilimandzara nije vrsta oborine nego znaci ‘veliko snjezno prostranstvo’
ili ‘velika koliCina snijega’ i ne moze se tvrditi da je snijeg brojiva imenica
samo zato §to ima potvrdu za mnozinu. Snijeg je i dalje kao meteoroloski
naziv nebrojiva imenica, ali je brojiva u drugom znacenju. Cinjenica je da
se sve vise apstraktnih imenica koje pripadaju skupini singularia tantum
pluralizira i da se takva njihova upotreba ne moze uvijek smatrati krSenjem
normi. Nije svaki put rije¢ o konkretizaciji znacenja, kao uvjetu za brojivost,
npr. imenica nacionalizam ostaje apstraktna imenica i kad se upotrijebe
mnozinski oblici, npr. Drzave-nacije i nacionalizmi (naslov knjige). Hoée
li u nekim kontekstima ta imenica imati znacenje ‘vrsta’ (npr. madarski i
poljski nacionalizam dvije su vrste nacionalizma), treba provjeriti u svakom
kontekstu. Nacelno za provjeru brojivosti mogu, u prvom redu u $kolskoj
praksi, posluziti brojevi veéi od Cetiri (*pet djeteta, ali pet ormara) i bro-
jevni pridjevi®! (jedni, dvoji svatovi) za pluralia tantum, $to je pouzdanije
nego utvrdivanje je li imenica apstraktna ili konkretna. lako matematicka i
jezi¢na izbrojivost nisu isto, iako se brojive imenice ne moraju kvantificirati
brojevnim rije¢ima da bi bile brojive (npr. *pet bolova, ali nesnosni bolovi),
u vecini ¢e slucajeva upravo brojevne rije¢i pomoci u rjeSavanju dvojbi Sto
je brojivo, a Sto nije. U ruskom posudenice obi¢no ne dobivaju nastavke

20 Prostor nam ne dopusta da se osvrnemo i na opise u drugim jezicima.

2l Uz te se imenice uvrstava pridjev, a ne broj, kako Znika (2002: 132) tvrdi: ,,Imenice [su]
pluralia tantum s oznakom [— apstraktno] — tipa grablje, hlace — brojive, pa se uz njih, kao i
uz druge brojive imenice, moze uvrstiti broj.”
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pa bi po kroatistickoj literaturi to bile nebrojive imenice. Budu¢i da se u
ruskom moze re¢i 0oun norvmo i cmo norvmo, ili u ¢eSkom pét kupé, iako
te imenice zbog nepromjenjivosti nemaju morfoloske oznacivace jednine i
mnozine, one su brojive, $to u kontekstu pokazuju ne samo kvantifikatori
nego i determinatori (podvukla B. T.):

Mnoeo xnonom docmasnsiom cmapule naibmo, GUcsAUe 8 WKApax uiu
Yvopanuvie Ha aumpeconu. Takoe nanbmo Modicem ROCIYHCUNb MAmMepuaiom
015 naeoa un...?

U ruskom, kao i u hrvatskom ,,HeCKIIOHSIEMBIMHU CyII[-UMHU HA3bIBAIOTCS
CJIOBA, IMEIOIINE BO BCEX YHOTPEOICHHUSIX TOJIBKO OJTHY (POpPMY, B KOTOPYIO
3aKJII0YCHBI pa3Hble YHMCIIOBBIC U MaJIC)KHbIC 3HAYCHMS: KalllHe, Kakao,
pary, metpo. Takue cioBa He UMEIOT OKOHYAHUI M BBIPAKAIOT 3HAUCHHUS
poza, OIyIIeBICHHOCTH — HEOYUICBICHHOCTH, YUCIA, Majeka TOJIbKO
cuHTakcudeck...” (Ruska gramatika 2002: 200).

Da bi se ispravno odredilo koje imenice imaju oba gramema, a koje
zbog znacenjskih zapreka nemaju, potrebno je razumjeti narav odnosa jed-
nine i mnoZine kao jednoga od nacina kvantifikacije u jeziku (Sari¢ 2002).
Tvrdnja da ,,u gramatickoj kategoriji broja bitna je jezicna opreka jedno #
vise no jedno, mnogo, u temelju koje lezi znacenjska opreka jedini¢nost +
mnogost” (Znika 2002: 75) prilicno je sporna jer je naziv jedinicnost, koja
se moze shvatiti kao razlu¢ivost entiteta (1 + 1 + 1...), prikladan za brojive
imenice, a kategorija broja obuhvaca i brojive i nebrojive imenice, dok se
pak naziv mnogost odnosi 1 na zbirne imenice (koje su singularia tantum)
i na mnozinu.

Naime, jedno u zbilji ne znaci jedninu u jeziku (npr. leda, vrata, osti,
Skare), a mnogo ne znaci u jeziku mnozinu (npr. djeca, braca, narod), a ni
,»viSe no jedno” ne znaci uvijek mnozinu. Primjeri dva brata i tri grada nisuu
tom obliku primjeri za mnozinu, iako im znacenje obuhvaca ,,vise no jedno”
te iako te oblike Pranjkovi¢ (2013: 129) naziva ,,malom mnozinom” u odnosu
na ,,veliku mnozinu”. Kako god tumacili oblik grada u sintagmi tri grada,
morfoloski on nije na drugoj strani odnosa na kojem se temelji kategorija
broja: grad — gradovi. ,,Vise no jedno” vrijedi kao mnozina za parove: oci,
usi, rukavice, cipele... 1 nije sinonimno s mnogo jer mnogo ,,0znacuje veliku
koli¢inu ili mjeru” (SRHJ). Da bi se znaenjski odnos nasuprot gramati¢komu

2 http://ledaforum.4bb.ru/viewtopic.php?id=878 (Kiy6 momarnux mseii | @opym; pristupljeno
6.9.2018).
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jednina — mnozZina to¢nije imenovao, pogotovo §to je mnogo u opreci s malo,
predlazemo jednobroj — visebroj® u skladu sa sliénim opre¢nim nazivima: jed-
noclan — viseclan, jednoglasje — viseglasje, jednojezicnost — visejezicnost itd.
Dakle, jednina moze imati znac¢enje i jednobroja (knjiga) i viSebroja (braca), a
mnozina moze imati znacenje i viSebroja (knjige) i jednobroja (plucéa), ovisno
o tome oznacuje li jedan entitet ili viSe entiteta. Kategorijalni se prijelazi iz
nebrojivoga u brojivo dogadaju pri semantickoj derivaciji od apstraktnoga
prema konkretnomu znacenju, od primarnoga prema sekundarnomu znacenju,
pri metonimijskom i metaforickom razvoju znacenja, ali i pri prijenosu naziva
s hiperonima na hiponim i rjede obratno, osobito ,,y 300110111K0j ¥ OOTAaHUYKO]
KIacuuKamju 1 TakcoHuMuju”, Sto se inace dogada u europskim jezicima
uopce (Gortan-Premk 1997: 83). Semantic¢ka se derivacija gramema moze
istrazivati istim metodama kao i semanticka derivacija polisemnih leksema.

3.3. Ostvaraji kategorije broja
Iako je ve¢ bilo rijeci o kategoriji broja u kontekstu, vidjet ¢emo jo§ neproto-
tipnih njezinih ostvaraja koji su ostali izvan kroatistickih gramatickih i rjec-
nic¢kih opisa. Ako se kategorija broja ostvaruje u svojoj potpunosti, ima, kako
je vec receno, dva gramema: jedninu i mnozinu, a ako se ostvaruje samo jedan
gramem, rije¢ je o nepotpunoj paradigmi, odnosno o asimetri¢nosti. Vidjeli
smo da je Veberu 19. stolje¢u promjenjive rijeci s nepotpunim paradigmama
nazivao nepravilnicima. To je sasvim dobar naziv jer su njime obuhvacene
promjenjive rijeci koje odstupaju od oblikotvornih pravila. U literaturi se
danas u mnogim europskim jezicima, pa tako i u hrvatskom pod utjecajem
latinske gramatike takve rijeci obi¢no nazivaju defektivi, defektivne/defekine
imenice, glagoli itd. (Piskovi¢ 2011, Markovi¢ 2012), a nerijetko i jezicnom
anomalijom (Znika 2002). Prazna polja u sklopu paradigme Plungjan (2016:
104) naziva ,,defektivnost paradigme”. Imenice ormar, knjiga i selo tipicni
su predstavnici sklonjivih imenica koje imaju potpunu paradigmu kategorije
broja. Imenice ozon, hlace 1 Vinkovci netipicni su predstavnici jer imaju
nepotpunu paradigmu,?* dok su imenice vino i ljubav prijelazni jer imaju i
potpunu i nepotpunu paradigmu ovisno o znacenju.

Ne smatramo da je u realizaciji bilo koje gramaticke kategorija bilo §to
defektno, pogotovo Sto defektnost u hrvatskom jeziku ima jako negativno
konotativno znacenje. Odsutnost ne znaci nepostojanje. Objasnit ¢emo to na

2 U 19. st. to su bili nazivi za jedninu i mnozinu.
2+ Nepotpune paradigme imaju i druge vrste rije¢i, npr. u sprezanju glagoli kisiti, valjati i sl.
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jednostavnim primjerima. Kad kazemo da brojevi kao vrsta rije¢i nemaju
kategoriju broja, onda ne postoji nikakva morfoloska oznaka za nju, dok
kod imenica koje imaju asimetri¢nu paradigmu, nulta paradigma stoji na
mjestu ,,rezerviranom” za neostvarenu drugu morfolosku oznaku. Stoga je
neusporedivo nepostojanje kategorije broja u brojeva i jednine u imenica
pluralia tantum te mnozine u imenica singularia tantum. Cim u jeziku posto-
ji simetri¢nost, asimetri¢nost razumijeva nulto mjesto. Umjesto anomalije
i defektnosti bolje bi bilo govoriti o nultom mocijskom parnjaku, nultom
antonimu, nultom naglasnom znaku?, nultoj sklonidbi*®, a u ovom slucaju
kategorije broja o nultoj paradigmi. Naime, imenice singularia tantum uvijek
se mogu pluralizirati, dobiti mnozinske oblike, a imenice pluralia tantum
mogu se, doduse na drugaciji nacin, singularizirati. One svoju singularnost
ne iskazuju morfoloskim, nego sintaktickim obiljezivacem: jedne hlace.

Obi¢no se u gramatikama navode leksi¢ke skupine koje nemaju
mnozinu (tvarne, apstraktne...) i, s druge strane, nabrajaju se imenice koje
ni formalno ne mogu tvoriti jedninske oblike (npr. sanjke, svatovi, vrata).
Medutim, ostala je neuocCenost viSeznacnosti kategorije broja koju dobro
ilustriraju sve tri tablice u ovom radu.

Ovisno o leksickom znadenju, imenica moze imati viSe gramema
jednine ili mnozine, kako pokazuje tablica 2.

Tablica 2: Viseznacnost kategorije broja

broj ‘vinoly ‘vi.nroz’ cipele, cipele, ‘par’
vrsta pice mn.

jednina, + +

jednina, + ()

mnozina, + +

mnozina, +

,»Da je rije¢ o razli¢itoj jednini i mnozini, dokazuje njihovo slaganje
s glavnim brojevima. Uz vino,?’ ne mogu stajati glavni brojevi, a uz vino,

% Nije rije¢ o jeziénom znaku, nego o naglasnom znaku za kratkosilazni naglasak u Sime
Starcevica (Tafra 2002).

2 Nepromjenjive imenice ne mijenjaju svoj oblik, ali se zapravo mijenjaju po padezima, svaki
padezni oblik ima svoje gramaticko znacenje, samo im je uvijek jednak izraz pa je rijec
o gramatickoj homonimiji ili o paradigmatskom sinkretizmu. Zato je predlozeno da se ta
sklonidbena vrsta zove nultom (Tafra 2004).

27 Brojke ozna¢uju gramatic¢ku i leksi¢ku viseznac¢nost, a ne posebne rije¢i. Usp. rad Oba, obadva
u Tafra 2005.
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i cipele;, mogu, dok se cipele, kvantificiraju brojevnim pridjevima” (Tafra
2017: 567-568), a ako se kvantificiraju glavnim brojevima, Belaj i Tanac-
kovi¢ Faletar (2014: 89) smatraju da u tom slucaju oznacavaju rasparene
parove, npr. ,,dvije Carape iz dvaju razliCitih parova”. No ne moraju biti
rasparene (Slozi dvije po dvije carape, dakle u parove), ali se u tom slucaju
broje jedini¢ni, a ne parni predmeti. Ako se dalje analiziraju razli¢iti na¢ini
nastanka mnozine, dobit ¢e se sedam tipova mnozine.

Tablica 3: Tipologija mnozZine

jednina mnozina napomena
ormar ormari mn.; |morfoloski oznacivaci
covjek ljudi mn., |leksic¢ki oznacivaci
o sanjke mn.; |primarna im. pl. .,
cipela cipele mn. .
P pete ' | sekundarna im. pl. ¢,
(cipela) cipele ‘par’ |mn.,
(Cetinjaca; | . . . . .
. . Cetinjace  |mn.s |sekundarna im. pl. .,
singulativ)
1. oci mn. oy .y . N ..
oko * | gramati¢ka i leksi¢ka viseznaénost mnozine
2. oka mn.,
doba doba mn., |sinkretizam padeZza i broja
o izbori, pol. |mn.; |leksikalizacija mnozine (nova rijec), pl. t.,

Mnozina kao gramem kategorije broja koji oznacuje skup razlucivih
entiteta nastaje na razlicite nacine. Da je rije¢ o razli¢itim tipovima mnoZine,
dokazuje i razlicita mogucnost njezine numericke kvantifikacije: pet ormara
(cipeld, okd, doba®), petero ljudi®, petere sanjke (tako i izbori), pet pari
cipelalpetere cipele (tako 1 0ci), pet vrsta cetinjaca. Tipologija bi bila jo$
slozenija ako bi se ukljucili i podtipovi kao §to su nove rijeci nastale konver-
zijom, npr. nastanak imenice zeleni pl. t. treba tumaciti kao kombinaciju dvaju
rjecotvornih procesa. Prvi je semanticki — leksikalizacija pridjevnoga oblika
mnozine (fleksijski oblik — rijec), a drugi je konverzija (pridjev — imenica).

Najcesci nacin nastanka mnozine jest morfoloski (u tablici mn.,) jer se
na osnovu dodaju mnozinski nastavci koji su u opreci s jedninskim (ormar-i).
Morfoloski su oznacivaci mnozine (mnozinski nastavci) i u drugim tipovima,

2 Naslov knjige: Pet doba svemira.

2 Kao bioloski naziv imenica Jjudi obuhvaca i muske i zenske osobe, te dvoje ljudi znadi ‘jedno
musko i jedno zensko’. U proslosti ¢esce, danas vise u dijalektima imenica /judi ima znacenje
‘muskarci’. Tada su dvojica ljudi” (Tafra 2005: 37).
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ali se u svakom tipu razlikuje njihov odnos prema jednini. Drugi je nacin
nastanka mnozine leksicki: covjek — [judi. lako se covjek 1 [judi mogu smatra-
ti dvjema rije¢ima (u tom bi slucaju Jjudi bili plurale tantum), mi taj primjer
svrstavamo u supletivizam kao $to je primjer dobar — bolji. U tu skupinu ne
ulaze zbirne imenice koje nemaju mnozinsku paradigmu. Imenice pluralia
tantum mogu se svrstati u Cetiri skupine. Prve su primarne, one ni teorijski ne
mogu imati jedninske oblike, tip sanjke i Vinkovci. Druge dvije vrste imenica
zapravo su sekundarne pluralia tantum jer se upotrebljavaju i kao primarne,
ali imaju i jedninske oblike. Odnos cipele (mn. od cipela) 1 cipele (‘par’)
protumacen je uz tablicu 2, a cetinjaca i Cetinjace u poglavlju 4. Razlika je
medu tim dvama tipovima sekundarnih imenica pluralia tantum sto u prvom
slucaju postoji i prototipni oblik mnozine (hrpa cipeld) i $to se upotrebljava
i jedninski oblik od para (Probajte i lijevu cipelu), dok se u drugom slucaju
upotrebljava samo mnozina, a jednina se moze izvesti (singulativ), ali se
ne upotrebljava. Primjeri kao $to su oci/oka, usi/uha, u kojima jednomu
gramemu jednine odgavaraju dva gramema mnozine razli¢ita znacenja, ali
i razlicita roda, ili pak istoga roda, a samo razlicita znaCenja kao $to su sati/
satovi, akti/aktovi, ¢ini/¢inovi, prsteni/prstenovi, pojasilpojasovi itd., nalaze
se 1 u drugim jezicima, npr. u ¢eSkom kao i u hrvatskom oci i oka, usi i
ucha; u talijanskom i bracci ‘krakovi’, le braccia ‘ruke’; i membri ‘Clanovi
zajednice’, le membra ‘udovi’. Podtip ¢ine primjeri kao $to su /listovi, grane,
drva koji nasuprot drugomu mnozinskomu obliku (sati/satovi), koji su
preuzeli svaki svoj dio znacenja jedninskoga oblika, imaju paralelno zbirnu
imenicu li§¢e, granje, drvece® koja pripada tvorbi, a ne fleksiji. U tvorbi
¢esto motivirana rije¢ preuzima samo dio sadrzaja motivirajuce rijeci, a u
ovom slu€aju mnozina preuzima samo dio sadrzaja jednine.

Mnozina se katkada moze leksikalizirati, ali ona u takvim slucajevi-
ma nije drugi gramem kategorije broja, ne pripada fleksiji, nego pripada
rjeotvorju’! jer je leksikalizacijom nastala nova rije¢. Leksikalizacija je
mnozine jezi¢na univerzalija, $to ilustrira ovaj primjer:*?

Imenica drvo ,,morfoloski se ponasa trojako: kao tvarna nebrojiva imenica drvo u znacenju
‘tvar’ jest singulare tantum (kuca od drva), kao konkretna brojiva imenica drvo ‘grada ili ogrjev
dobiven obradom (obaranjem, sjeCom, rezanjem)’, N mn. drva i zb. drvlje (staviti na vatru dva
drva, docekati zimu bez drva), kao konkretna brojiva imenica drvo ‘stablo’, ‘biljni organizam’
(rastu dva drveta), oblik za N mn. je drveta, ali se on ne upotrebljava, nego se upotrebljava
zbirna imenica drvece” (Tafra 2000a: 77).

Rjecotvorje obuhvaca sve nacine nastanka nove rijeci (Tafra i Kosutar 2009), a tvorba je uzi
pojam i obuhvaca nastanak rije¢i pomoc¢u morfema.

Markovic (2012: 76) takoder navodi nekoliko primjera: starci ‘roditeljt’, toplice ‘terme’, dvori ‘kuca’.
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hrv. okovi ‘zeljeza, negve’, polj. Zelaza, ¢eS. pouta, rus kandanwl,
oxoewl, r. chaines, engl. irons, njem. Fesseln.

Premda hrvatski rjecnici primjere kao Sto su okovi i izbori navode
kao novo znacenje koje ostvaruju samo mnozinski oblici, ne uspostavljaju
novi rjecnicki ¢lanak, iako se dokaza da je posrijedi nova rije¢ moze, medu
ostalim, naéi i u jezicima u kojima nema podudaranja dvaju izraza, npr.
fr. choix ‘izbor’, élections ‘izbori’; Spanj. herrado ‘okov’, esposas ‘okovi’;
tal. catena ‘okov’, ceppi, ‘okovi’. Grani¢nih slucajeva izmedu fleksije i
leksikalizacije svakako ima, ali u ovom je sluc¢aju leksikalizacija oja¢ana ne
samo istovrijednicama u drugim jezicima nego i terminologizacijom (izbori)
te historizacijom (okovi za robove). Pomocu tih semantickih procesa mogu
se razumjeti i drugi neprototipni primjeri mnozine, npr. kisele kise. Naziv
je prosao leksikalizaciju mnozine i terminologizaciju jer ne postoji jednina:
*kisela kisa.

Tako se mnozina pokazala u svoj svojoj raskos$i gramatic¢ke viseznac-
nosti. Jednina je manje zanimljiva jer se u opreci s mnozinom ostvaruju tek
Cetiri tipa: protitipni (ormar — ormari), singularia tantum (ozon) i podtip,
promjenjiv, s prijelazom iz singulare tantum u prototip (ulje) te singulativ
(Cetinjaca).

Cesto se kaze da imenice pluralia tantum mogu znaéiti jedno’ i ‘mnost-
vo’: roditelji jedan par i neodredeni broj parova, sanjke jedne 1 neodredeni
broj. Ta su dva znacenja logicki nespojiva. ,,Jedan te isti predmet ne moze
se pojaviti u koli¢ni od jednoga primjerka i u koli¢ini ve¢oj od jednoga
primjerka istodobno; dogadaj ne moze biti istodobno zavrSen i nezavrsen i
sl.” (Plungjan 2016: 98). U re€enici Na stolu su naocale glagolski je oblik
obiljeziva¢ mnozine. Gramaticki je to mnozina, a u stvarnosti ili je jedan
predmet ili ih je vise, oboje istodobno ne moze biti. Dakle gramaticko se
znacenje broja toga oblika ne mora podudarati sa stvarnim brojem predmeta
koje imenica oznacuje. Razumljivo je da ve¢inom oblici imenice govore je
li rije¢ o jednom predmetu ili o vise njih: procitala sam knjigu, procitala
sam knjige, ali se to moze vidjeti i iz konteksta: s nosa su skliznule naocale,
uvijek u torbi nosi nekoliko naocala.

Jednina se Cesto upotrebljava mjesto mnozine, i obratno. Takva
upotreba kategorije broja moze imati razlic¢ito znacéenje, Cesto stilsko,* ali i

3 Vince je uoCio distributivnu upotrebu gramati¢koga broja zaklju¢ivsi da se njome ,,mogu
izraziti i posebne stilsko-izrazajne nijanse” (1957).
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druga, nekolic¢inska znacenja, npr. generi¢ko (Na Medvednici raste kesten) i
distributivno (Zastupnici su digli ruku za zakon; I njih dvojica objesise puske
na rame) ili pak sluzi za izricanje (ne)odredenosti**. Nije rijetkost da se na
pitanje Imas li prijatelje odgovara: Ne, nemam prijatelje, iako bi bilo oceki-
vano: Nemam prijatelja jer nema ni jednoga. Tako se mnoZzina upotrebljava,
iako je rije¢ o jednom, gotovo pejorativno, pogotovo u razgovornom stilu: /7
yemy mebs moavko 6 ynusepcumemax yuuiu (Knjazev 2007: 89). Plungjan
(u: Knjazev 2007: 90) smatra da se mnozinski oblik vremena upotrebljava u
prvom redu s negativnim predznakom, a jednina s pozitivnim: teska vremena
— dobro vrijeme. Da se jedninom ne izrie uvijek jednobroj, a mnozinom
viSebroj, davno je Isacenko (1961: 35) dokazao navevsi ove primjere:

Tloonosicums kupnuy noo karumxy (JEHOTAT — eAUHUYHBIN IpeIMeT)
Kynumo kupnuy ons nocmpotixu daqu (IeHOTaT — peabHas MHOYKECTBEHHOCTH ).

Opsezna bi korpusna istrazivanja otkrila bogatstvo neocekivanoga
mijesanja upotrebe jednine i mnozine. Upotreba jedninskih ili mnozinskih
oblika uvelike ovisi 0 zna¢enju imenice 1 o kategoriji brojivosti, o ustaljenosti
kolokacijskih, terminoloskih i frazeoloskih sveza, ali i o komunikacijskoj
situaciji u kojoj govornik ima moguénost izricanja jednobroja ili viSebroja.
U tom je smislu kategorija broja manje ogranic¢ena obveznos$¢u od kategorije
roda i padeza. Stoga se kategorija broja treba opisivati i neovisno o kontekstu
iu ovisnosti o kontekstu, §to ¢e dati njezinu slozeniju sliku nego $to se stjece
dojam listajuci hrvatske rjecnike i gramatike.

4. TERMINOLOSKI I LEKSIKOGRAFSKI POGLED

Spoznaje o kategoriji broja primjenjuju se u izradi rjecnika jer se podaci o
broju nalaze u vecini, osobito u jednojezi¢nicima, ali i u uspostavi natuknica
u jedninskom ili mnozinskom liku. Uzeto je nekoliko primjera ve¢inom bota-
nickih i fizi¢kih naziva kojima nije valjano obraden broj u rje¢nicima, s tim
da izbor i naziva i rjecnika sluzi tek za ilustraciju da se vidi u ¢em se grijesi
i da se potakne daljnje istrazivanje, ali i ujednaCenija gramaticka obrada

3 Usp. J. Vince 2005.

3 Riznica (http://riznica.ihjj.hr/index.hr.html; pristupljeno 5. 9. 2018) ne pokazuje tu raspodjelu
u hrvatskom jer s oba pridjeva ima i jedninske i mnozinske oblike, ali bi se za valjan zakljucak
morali vidjeti i drugi primjeri.

Staviti ciglu pod vrata (jedini¢ni denotat). Kupiti ciglu za gradnju kuce (mnozinski denotat).
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nazivaurjecnicima jer se oni veoma cesto otvaraju upravo radi trazenja zna-
cenja naziva. Jezi¢ni prirucnici obiluju primjerima imenica kojima se navodi
potpuna paradigma broja, iako nisu brojive jer im njihovo znacenje blokira
mnozinu, ili obratno, blokira im jedninu, $to je vrlo Cest slucaj u nazivlju,
osobito u taksonomiji. Stoga ne ¢udi kad se ¢uje da nadmorske visine iznose
toliko i toliko metara ili da su jutros zabiljeZene ove temperature. Naime, na
kategoriju broja djeluju odredeni leksicko-semanticki razredi pa gramatike
redovito biljeZe da su tvarne i apstraktne imenice singularia tantum.*” Jeziko-
slovci uz njih nabrajaju i druge, npr. Znika (2002: 125-126) dodaje vlastita
imena, op¢e neapstraktne imenice koje izriCu zbirnost i razne nazive koje
je svrstala u tematske skupine. Medutim medu op¢im imenicama nasli su
se nazivi (kornjasi, Cetinjace ...), medu nazivima nasla su se imena (Pluton,
Mars, OPEC ...), ali nedostaju mnogi nazivi iz raznih podrucja, pogotovo iz
botanicke i zooloske sistematike i drugih taksonomija u kojima je velik broj
naziva ili pluralia tantum ili singularia tantum, $to c¢emo ilustrirati s nekoliko
primjera. U op¢im i terminoloskim rje¢nicima ¢eSc¢e se srecu nazivi u kojih
je neprepoznata pripadnost imenicama singularia tantum, ali ima i obratnih
primjera koji bi se trebali navoditi u mnozini, a navedeni su u jednini.

Naime, visi taksoni redovito imaju mnozinski oblik pa su samo po
obliku izjednaceni s imenicama pluralia tantum, ali se od njih razlikuju
po tome Sto se od pluralia tantum ne mogu ni formalno tvoriti jedninski
oblici, dok se od taksona moze tvoriti jedninski oblik, tzv. singulativ, kad
se zeli izdvojiti predstavnik, ali se kao nazivi visih sistematskih jedinica
upotrebljavaju uvijek u mnozini kao nebrojive imenice poput etnonima. Zato
iznenaduju jedninski nazivi po nasim rjeénicima, i opéim (SRHJ, VRH), i
terminoloskim, npr. Cetinjaca i listaca u Struni®® i Pojmovniku hrvatskoga
drvnotehnoloskog nazivalja (Jirous-Rajkovi¢ 2018), koji je rezultat projekta
u Struni.

SRHJ nesto vise posvecuje paznje gramatickoj obradi natuknica pa tako
pored naziva znanstvenih disciplina (botanika, fonologija, morfologija...),
bolesti (bruh, gripa ...), igara (nogomet ...) itd. nema mnozinskih oblika te

37 Ostalo je jo§ dosta imeni¢nih skupina medu kojima bi se naslo imenica koje nemaju potpunu
paradigmu kategorije broja, npr. medu posudenicama, hipokoristicima, u nekim rjecotvornim
tipovima i sl.

http://struna.ihjj.hr/ Jo§ viSe iznenaduje definicija: ,,vrsta drveca iz odjelka ...” jer je u biologiji
vrsta osnovna sistematska jedinica, u ovom slu¢aju podredeni pojam. Vrste su medu ¢etinjaca-
ma, na primjer, obicna smreka, alepski bor itd.
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se pretpostavlja da su te imenice singularia tantum, premda su te imenice
trebale dobiti gramaticke odrednice jednako kao i pluralia tantum. Medutim,
ostalo je joS neprepoznate asimetri¢nosti kategorije broja, Sto dobro ilustrira
obrada natuknice gramatika. Dva su znacenja te natuknice, jedno je naziv,
‘jezikoslovna grana’, a drugo je metonimijsko, ‘priruc¢nik’. Samo u tom
drugom znacenju imenica ima potpunu paradigmu kategorije broja. Inace
taj rjecnik uz viSe natuknica stavlja mnozinske oblike, iako one pripadaju
skupini singularia tantum, pri cem ima i nedosljednosti, npr. uz daltonizam
ne stoje mnozinski oblici, a uz botulizam stoje. Posebno se grijesi u obradi
viSeznacnica u kojih su pojedino znacenje i kategorija broja u medusobnoj
ovisnosti. Tako su imenice tipa visnja, tresnja, dunja obradene kao brojive,
a one kao botani¢ki nazivi vrsta vo¢aka nemaju mnozinu, ali ju imaju u
drugom, metonimijskom znacenju ‘plod tih voc¢aka’. To je velika skupina
viSezna¢nih imenica koja ima i potpunu i nepotpunu paradigmu ovisno o
znacenju, $to je ostalo neprepoznato u rje¢nicima.

U botanickoj terminologiji vrlo je o€ita asimetri¢nost kategorije broja,
$to se zorno vidi na primjeru imenice bukva (Tafra 2005: 173). U termino-
loskim znacenjima ta je imenica ili singulare tantum (vrsta Fagus sylvatica
i rod Fagus) ili plurale tantum (porodica Fagacaeae). U znacenju ‘tvar’
(bukovina) takoder je singulare tantum. Potpunu paradigmu imenica bukva
ima u znacenju ‘stablo iz toga roda’ i u prenesenom znacenju ‘glupan’. VRH je
samo djelomicno ispravno stavljao odrednice za mnozinu uz znacenje ‘biljna
porodica’ (s. v. bukva, ruza itd.), ali ne i odrednicu za jedninu u znacenju
‘rod’. Svaka je sistematska jedinica, bila vrsta, rod, porodica ili koja druga,
samo jedna te naziv za nju ne moze biti brojiva imenica. Ako definicija nije
terminoloska i ako nema terminolosku odrednicu, imenica pripada opéemu
jeziku i u opéem jeziku postaje brojiva (ruza, macka, visina, temperatura
...)- Sve to ne mora znati botanicar ili drugi stru¢njak, ali bi jezikoslovac to
trebao znati, $to se u rjecnicima, nazalost, ne vidi. Stoga se redovito u praksi
upotrebljavaju mnozinski oblici srastovi kad se govori o razli¢itim vrstama
hrasta (rod Qercus). Leksikografi nisu uocili ni razliku u ostvarivanju gra-
mema kategorije broja u skupini naziva povréa i jela od njega, npr. od vise
znacenja rijeCi krumpir izdvojimo tri. Kao botanicki naziv za vrstu zeljaste
biljke (Solanum tuberosum) i kao naziv za jelo (Najeo se krumpira za rucak)
ima samo jedninu, a tek kao naziv za gomolj ima i mnozinu (U loncu je pet
krumpira).

Neprepoznati su takoder nazivi za mjerne veli¢ine kao singularia tan-
tum. Naime, mjerna je veli¢ina ,,svojstvo pojave, tijela ili tvari koja se moze
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kakvoc¢no razlikovati i veliko¢no odrediti” (Brezins¢ak 2005: 81). 1z te se
definicije vidi da je rije¢ o apstraktnom pojmu koji kao takav nije razluciv
pa ni imenica ne moze biti brojiva. Stoga se mjeri duljina, vrijeme, masa,
obujam, tlak, sila, nadmorska visina itd. te su u ovim recenicama trebali biti
jedninski oblici podvuéenih naziva:*

Utvrdena je signifikantna razlika izmedu obujama tovara.

S dubinom su se razlike temperatura tla pravilno smanjivale.

Prsni su promjeri istrazivanih stabala bili od 25 do 47 cm, a visine stabala od 17
do 29 m.

Kretanja razina podzemnih voda do dubina od pola metra ...

Utrosak vremena voznje izraunat je na temelju prosjecnih brzina.

Stanje u hrvatskoj leksikografiji dobro ilustrira SRHJ koji su radili vrsni
kroatisti pa bi se o¢ekivalo da ¢e gramaticki podaci o natuknicama biti tocni
i ujednaceni. Na primjer, uz natuknice masa, obujam, brzina, tlak, napon,
otpor, snaga, koje su definirane kao matematicki ili fizi¢ki nazivi, stoji mno-
zinski oblik. Meteoroloski su nazivi pak nejednako obradeni; kisa, mraz,
rosa, temperatura, oborina imaju potpunu paradigmu kategorije broja, a
tuca, grad ivlaga nemaju pa su valjda singularia tantum, iako nemaju odred-
nice.** Ako uz natuknicu oborina stoji terminoloska odrednica, a definicija
glasi: ,,voda u tekuc¢emu ili ¢vrstomu stanju koja iz oblaka pada na povrsinu
Zemlje...”, ta je imenica ve¢ time odredena kao singulare tantum (voda u
definiciji kao tvar takoder) pa su u gramatickom bloku suvi$ni mnozinski
oblici. Imenice kojima se imenuju prirodne pojave ne mogu imati mnozinu
jer su u tom znacenju nebrojive, ne oznacuju istovrsne entitete odvojive
jedan od drugoga (*pet mrazova, *pet temperatura...), ali u neterminoloskom
znac¢enju mogu, no tada oznacuju tu pojavu vremenski, prostorno, koli¢inski
ili kakvocno odredenu (snjegovi, kise, vode...).

Govornik hrvatskoga jezika ne mora znati pravila o upotrebi jedninskih
i mnozinskih oblika neke imenice, ali bi kroatisti u rje¢nicima, pogotovo
onim normativnim, a $kolski je rje¢nik normativan ve¢ po definiciji jer je
namijenjen Skolama, trebali dati osnovne gramaticke 1 zna¢enjske podatke
o natuknici. Ako Skolska gramatika propisuje da tvarne (zovu ih i gradivne)
imenice nemaju mnozinske oblike, tada uz natuknice tipa kruh, mast, vino
ne bi smjeli stajati u gramatickom bloku oblici za nominativ 1 genitiv mno-

% Primjeri iz lektorske prakse.
40U popisu kratica nema sg. ¢., ali ima kratica pl. ¢. kojom su obiljeZene natuknice koje pripadaju
toj imeni¢noj skupini. U predgovoru nema objasnjenja te nedosljednosti.
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zine koje daje SRHJ. Prema definiciji (,,alkoholno pi¢e dobiveno vrenjem
grozdanoga soka i daljnjim posebnim postupcima”*!) vino i druge imenice iz
te skupine jesu tvarne imenice pa prema tomu u svom primarnom znacenju
pripadaju imenicama singularia tantum. No SRHJ ima uz sintagme bijelo
vino, crno vino 1 sintagmu dalmatinska vina, ali u toj se sintagmi ostvaruje
znacenje ‘vrsta toga pi¢a prema zemljopisnomu porijeklu’, $to je trebalo
navesti kao drugo znaéenje. U Rjecniku hrvatskoga jezika (Sonje 2000)
natuknica vrijeme obradena je u sedam znacenja. U gramatickom su bloku
dani oblici za nominativ i genitiv mnozine, ali mnozinu ta rije¢ zasigurno
nema kao fizi¢ki i meteoroloski naziv (mjeriti vrijeme, astronomsko vrijeme,
prognoza vremena itd.) za razliku od znacenja ‘prilike’ (teska vremena, dobra
stara vremena). Takvih primjera ima dosta. Nazalost, iako je STRUNA
zamiSljena kao terminoloska baza usustavljenoga nazivlja, na njezinoj je
stranici*? vidljivo da njezinom koncepcijom nije predvideno davanje gra-
matic¢kih podataka osim odrednica za vrstu rijeci te uobicajene odrednice za
rod 1 broj kod imenica. Buduci da nema primjera upotrebe, uporabnik nece
znati upotrebljava li se visina (1 mnogi drugi nazivi) kao matematicki naziv i
umnozini. Jos ¢e veci problem imati s nazivima snijeg, vrijeme, snaga, mraz
jer ¢e mu trebati i drugi jezi¢ni prirucnici, ali ni nakon zaglédanja u njih nece
dobiti ispravne podatke. Mana je hrvatskih rjecnika Sto gramaticke podatke o
natuknici daju redovito u glavi rjecnickoga ¢lanka, a ne uz pojedina znacenja
ako je natuknica i gramaticki visezna¢na® pa se njezina gramaticka obiljezja
razlikuju u ovisnosti o pojedinom leksickom znacenju.

Hrvatski rjecnici ne prepoznaju uvijek imenice singularia i pluralia
tantum 1 prijelaze iz nebrojivih u brojive u pojedinim znacenjima, a pogotovo
ne prepoznaju leksikalizirane mnozinske oblike. Rjecnik ne treba biljeziti
pojedinacnu stilski obiljezenu upotrebu jednine u znacenju visebroja, i
obratno, ali treba uz imenice singularia tantum staviti njihovu gramaticku
odrednicu, a ako imenica u nekom znacenju prelazi iz nebrojive u brojivu,
onda odrednicu sg. ¢ treba staviti samo uz primarno, a ne u glavi rjecnickoga
clanka pa da se odnosi i na metaforicka i metonimijska znacenja u kojima
imenica ima oba gramema.

1 Definicija je, inace, neto¢na jer se vino ne dobiva samo od grozda.

42 http://struna.ihjj.hr/
# O gramatickoj visezna¢nosti usp. Tafra 2017.
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5. ZAKLJUCAK

Kategorija je broja vazna za razumijevanje morfoloske strukture imenica, ali
je vazna i za razumijevanje sro¢nosnih razreda. U oba slucaja ima razredbenu
ulogu. Prema tomu u gramatikama se kategorija broja treba opisivati na
dvjema razinama, na morfoloskoj kao popis oblika, zajedno s kategorijom
roda (Tafra 2007), a na sintaktickoj se razini trebaju dati pravila o upo-
trebi jedninskih i mnozinskih oblika. Pritom uvijek treba imati na umu i
semanticke kategorije jer o njima ovisi ima li imenica potpunu ili nepotpunu
paradigmu kategorije broja. U rje¢nicima pak uz imenice koje imaju punu
paradigmu kategorije broja ne treba stajati po uzoru na engleske rje¢nike
podatak da je imenica brojiva jer se u hrvatskom jeziku brojivost, kao i
odredenost, utvrduje u kontekstu. Ako pak imenica ima nepotpunu para-
digmu, tada treba staviti gramati¢ku odrednicu (kraticu) sg. ¢. ili pl. t. Ako
pak imenica singulare tantum u nekom svom sekundarnom zna¢enju postaje
brojiva jer se njezino znac¢enje prostorno, vremenski ili situacijski omedilo,
konkretiziralo, opredmetilo, tada uz to znacenje treba staviti mnozinski oblik
koji je predviden koncepcijom rje¢nika (N mn., G mn. ...). Mnozinski se
oblik ne bi trebao naéi u glavi rje¢nickoga ¢lanka ako je imenica u svom
primarnom znaéenju singulare tantum. Visi taksoni koji se upotrebljavaju
samo u mnozini trebaju imati mnozinsku natuknicu. Tada leksikografi nece
morati stavljati drugo znadenje ,,pripadnica istoimene skupine” (SRHJ s. v.
Cetinjaca) jer se razumijeva da naziv imenuje i jedinku, ako imenuje skupi-
nu tih jedinki. Terminoloski bi pak rjecnici osobito trebali voditi racuna o
kategoriji broja jer su mnogi nazivi ili singularia tantum i pluralia tantum.

Medu zakljuécima valja izdvojiti nazivoslovni prijedlog da se nepot-
puna paradigma kategorije broja imenuje nultom paradigmom umjesto
defektiva te asimetri¢nost kategorije broja umjesto defektivnosti. Ostvaraji
su kategorije broja jednina i mnozina koji su na emskoj razini gramaticke
jedinice — gramemi. Izraz gramema su nastavci, a sadrzaj su — jednobroj i
visebroj, nazivi koji se ovdje predlazu.

U istrazivanju gramaticke semantike kategorije broja primijenjene su
metode leksicke semantike pa je tako bilo olaksSano otkrivanje gramaticke
viSeznacnosti kategorije broja i morfosintaktickih tipova jednine i mnozine.
lako je u radu bilo rijeci o asimetri¢nosti paradigmi kategorije broja, uo¢ena
je 1 asimetricnost izraza i sadrzaja dvaju gramema kategorije broja pa bi
se u tom smjeru trebalo dalje krenuti te na osnovi korpusnih istrazivanja
upotrebe kategorije broja do¢i do tipologije upravo asimetri¢nosti izraza i
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sadrzaja jednako kao $to se ve¢ odavno u opisu vremena u glagola zna da,
primjerice, prezentski oblik moze imati znacenje buduénosti ili proslosti.
Primjenom razlicitih kriterija i metoda u proucavanju kategorije broja dobit
¢e se njezina slozenija slika nego Sto ju daju hrvatske gramatike i rjecnici.
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SUMMARY
GRAMMATICAL AMBIGUITY OF THE CATEGORY OF NUMBER

The focus of this paper is on the grammatical ambiguity of the category of number,
determining its basic types, and detecting the assymetry of its grammemes, especially
in terminology, which has not been observed and appropriately described in Croatian
language manuals. Since the relationship between the category of countability of nouns
and the category of number is tightly intertwined and cannot be completely circumven-
ted, it will be discussed with reference to the Croatian literature and some controversial
opinions. Several additions to the terminology will be proposed as well as in interpreting
the category of number in order to improve not only grammatical descriptions but also
the grammatical treatment of dictionary entries, which clearly reflect the inseparability
of grammar and semantics precisely by using the example of the category of number.

Keywords: grammar, semantics, number, singular, plural
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